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nazwa kierunku 
 

filologia germańska 

poziom studiów  
 

drugiego stopnia 

forma studiów 
 

stacjonarna i niestacjonarna 

 

Szczegółowy wykaz zmian wprowadzonych w programie studiów 

dla cyklu rozpoczynającego się od r. a. 2024/2025 

 

I. Wykaz zmian w rozdziale I programu studiów: Informacje ogólne 

Punkt Zapis w programie 23/24 Zapis w programie 24/25 

  nie dotyczy 

 

II. Wykaz zmian w rozdziale II programu studiów: Efekty uczenia się 

Symbol 
efektu 

uczenia się 
Zapis w programie 23/24 Zapis w programie 24/25 

  nie dotyczy 

 

III. Wykaz zmian w rozdziale III programu studiów: Charakterystyka programu studiów 

Punkt Zapis w programie 23/24 Zapis w programie 24/25 

 Nazwa specjalności:  
kształcenie nauczycielskie 

Zmiana nazwy specjalności we wszystkich 
opisach na: kształcenie przygotowujące do 
wykonywania zawodu nauczyciela. 

2 Specjalności - studia stacjonarne:  
- język niemiecki w gospodarce i biznesie; 
- kształcenie nauczycielskie; 
- kształcenie translatorskie; 
Specjalności - studia niestacjonarne: 
- język niemiecki w gospodarce i biznesie; 
- kształcenie translatorskie; 

Specjalności - studia stacjonarne:  
- język niemiecki w gospodarce i biznesie; 
- kształcenie przygotowujące do wykonywania 
  zawodu nauczyciela; 
- kształcenie translatorskie; 
Specjalności - studia niestacjonarne:  
- język niemiecki w gospodarce i biznesie; 
- kształcenie translatorskie; 

3 Łączna liczba godzin zajęć - studia stacjonarne: 

−  specjalność język niemiecki w gospodarce i 
biznesie - 909 

−  specjalność kształcenie nauczycielskie – 1009 

−  specjalność kształcenie translatorskie – 924 
Łączna liczba godzin zajęć - studia 
niestacjonarne: 

−  specjalność język niemiecki w gospodarce i 
biznesie – 603 

−  specjalność kształcenie translatorskie - 603 

Łączna liczba godzin zajęć – studia stacjonarne: 

−  specjalność język niemiecki w gospodarce i 
biznesie – 954 

− specjalność kształcenie przygotowujące do 
wykonywania zawodu nauczyciela – 1054 

− specjalność kształcenie translatorskie – 969 
Łączna liczba godzin zajęć - studia 
niestacjonarne: 

−  specjalność język niemiecki w gospodarce i 
biznesie – 628 

 specjalność kształcenie translatorskie - 628 
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10 Liczba punktów ECTS, którą student musi 
uzyskać w ramach zajęć z dziedziny nauk 
społecznych (dla S i N): 0 

5 

11 Liczba punktów ECTS, którą student musi 
uzyskać w ramach zajęć do wyboru: 
- studia stacjonarne (na wszystkich 
specjalnościach): 75 (63%) 
 - studia niestacjonarne (na wszystkich 
specjalnościach): 78 (65%) 

- studia stacjonarne (na wszystkich 
specjalnościach): 76 (63%) 
 - studia niestacjonarne (na wszystkich 
specjalnościach): 75 (63%) 

12 Liczba punktów ECTS za zajęcia związane z 
prowadzoną w uczelni działalnością naukową w 
dyscyplinie/ach nauki, do których 
przyporządkowany jest kierunek: 
- studia stacjonarne: 120 (100%) 
- studia niestacjonarne: 120 (100%) 

- studia stacjonarne: 114 (95%) 
- studia niestacjonarne: 114 (95%) 

14  Informacje o praktykach:  
- studia stacjonarne:  
Poniższe praktyki obowiązują na studiach 
stacjonarnych w ramach specjalności: 
kształcenie nauczycielskie: 
1. Praktyka zawodowa psychologiczno-
pedagogiczna w szkole ponadpodstawowej, 
ciągła - 30 godz. w semestrze 1, 2 tygodnie, 2 
ECTS 
2. Praktyka zawodowa dydaktyczna w szkole 
ponadpodstawowej, ciągła - 60 godz. w 
semestrze 3, 4 tygodnie, 5 ECTS 
 
- studia niestacjonarne: 
[brak informacji] 

- studia stacjonarne: 
Praktyki obowiązują na studiach stacjonarnych 
na specjalności: kształcenie przygotowujące do 
wykonywania zawodu nauczyciela: 
1) praktyka zawodowa psychologiczno-
pedagogiczna w szkole ponadpodstawowej, 
ciągła - 30 godz. w semestrze 2 (2 tygodnie), 2 
ECTS; 
2) praktyka zawodowa dydaktyczna w szkole 
ponadpodstawowej, ciągła - 60 godz. w 
semestrze 4 (4 tygodnie), 5 ECTS. 
 
- studia niestacjonarne: 
Na studiach niestacjonarnych program studiów 
nie przewiduje praktyk. 

17 Informacja o udziale studentów w zajęciach 
przygotowujących do prowadzenia działalności 
naukowej lub udziale w tej działalności w 
przypadku studiów o profilu 
ogólnoakademickim (dla S i N): 
Wymagania w zakresie prowadzenia działalności 
naukowej lub udziale w tej działalności 
związanej z kierunkiem studiów zostają 
spełnione poprzez zapewnienie studentom 
udziału w badaniach w ramach bloków 
przedmiotów kierunkowych oraz w module 
pracy magisterskiej. 

Wymagania w zakresie prowadzenia działalności 
naukowej lub udziale w tej działalności 
związanej z kierunkiem studiów zostają 
spełnione poprzez zapewnienie studentom 
udziału w badaniach w ramach bloków 
przedmiotów kierunkowych oraz seminarium 
dyplomowego. 

18 Czy studia przygotowują do wykonywania 
zawodu nauczyciela? 
Specjalność kształcenie nauczycielskie zawarta w 
programie dla kierunku filologia germańska, 
studia stacjonarne drugiego stopnia 
przygotowuje do wykonywania zawodu 
nauczyciela. Pełne kwalifikacje otrzymuje 
student, który ukończył specjalność 
nauczycielską na studiach pierwszego stopnia na 
tym samym kierunku. 

Tak, na studiach stacjonarnych, na specjalności 
kształcenie przygotowujące do wykonywania 
zawodu nauczyciela. Pełne kwalifikacje 
otrzymuje student, który ukończył powyższą 
specjalność na studiach pierwszego i drugiego 
stopnia na tym samym kierunku. 

21 Informacje dotyczące przedmiotów do wyboru 
- studia stacjonarne:  

- studia stacjonarne:  
Student studiów stacjonarnych ma do wyboru:  
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Program studiów dla kierunku filologia 
germańska zakłada na studiach stacjonarnych 
możliwość wyboru jednej z trzech specjalności: 
kształcenie nauczycielskie, kształcenie 
translatorskie lub język niemiecki w gospodarce i 
biznesie.  
Ponadto program przewiduje odbywanie zajęć z 
przedmiotów kierunkowych z zakresu 
literaturoznawstwa lub językoznawstwa (wykład 
monograficzny, warsztaty badawcze, zajęcia 
specjalizacyjne, seminarium dyplomowe).  
W całym cyklu studiów II stopnia student 
powinien zrealizować trzy warsztaty badawcze 
do wyboru, w tym dwa z literaturoznawstwa lub 
z językoznawstwa w zależności od wyboru 
dyscypliny.  
Ponadto student ma do zrealizowania pięć 
wykładów monograficznych: trzy z dyscypliny 
wiodącej i dwa z zakresu drugiej dyscypliny.  
W semestrze 1 studenci realizują warsztaty 
badawcze do wyboru z zakresu językoznawstwa.  
W semestrze 2 studenci realizują warsztaty 
badacze z zakresu literaturoznawstwa oraz 
dokonują wyboru wykładu monograficznego w 
ramach literaturoznawstwa lub językoznawstwa 
w zależności od wyboru specjalizacji 
literaturoznawczej lub językoznawczej.  
W semestrze 3 studenci realizują warsztaty 
badawcze z zakresu językoznawstwa lub 
literaturoznawstwa w zależności od wyboru 
specjalizacji językoznawczej lub 
literaturoznawczej.  
W semestrze 4 studenci realizują dwa wykłady 
monograficzne z zakresu językoznawstwa i dwa 
z zakresu literaturoznawstwa.  
Ponadto studenci mają możliwość wyboru 
modułu seminarium dyplomowego o tematyce 
językoznawczej lub literaturoznawczej, zgodnie z 
ofertą w danym roku akademickim i spełnieniem 
warunku minimalnej liczby osób w grupie 
seminaryjnej. 
 
Informacje dotyczące przedmiotów do wyboru 
- studia niestacjonarne:  
Program studiów dla kierunku filologia 
germańska zakłada na studiach niestacjonarnych 
możliwość wyboru jednej z dwóch specjalności: 
kształcenie translatorskie lub język niemiecki w 
gospodarce i biznesie.  
Ponadto program przewiduje odbywanie zajęć z 
przedmiotów kierunkowych z zakresu 
literaturoznawstwa lub językoznawstwa (wykład 
monograficzny, warsztaty badawcze, zajęcia 
specjalizacyjne, seminarium dyplomowe).  
W całym cyklu studiów II stopnia student 
powinien zrealizować trzy warsztaty badawcze 

1) specjalność - jedną z trzech: kształcenie 
przygotowujące do wykonywania zawodu 
nauczyciela, kształcenie translatorskie albo język 
niemiecki w gospodarce i biznesie, specjalność 
realizowana w semestrach 2-4 (20 ECTS); 
2) seminarium dyplomowe - wybór promotora w 
semestrze 1, przedmiot realizowany w 
semestrze 1-4 (22 ECTS); 
3) lektorat języka obcego - jeden z pięciu: język 
angielski, język francuski, język hiszpański, język 
rosyjski albo język włoski, w semestrze 4 (2 
ECTS); 
4) wykłady z dziedziny nauk społecznych - dwa, 
po jednym w semestrze 3 i 4 (5 ECTS); 
5) metodologia badań literaturoznawczych / 
językoznawczych, wykład - jeden w semestrze 2; 
temat wykładu wybierany zgodnie z dyscypliną 
naukową tematu pracy dyplomowej, z oferty 
zatwierdzonej na dany rok akademicki (5 ECTS); 
6) warsztaty badawcze do wyboru 
(literaturoznawstwo / językoznawstwo), 
laboratorium - dwa, po jednym w semestrze 2 i 
3, temat warsztatów wybierany zgodnie z 
dyscypliną naukową tematu pracy dyplomowej, 
z oferty zatwierdzonej na dany rok akademicki 
(6 ECTS); 
7) wykład monograficzny do wyboru 
(literaturoznawstwo / językoznawstwo) - trzy, 
po jednym w semestrze 2, 3 i 4; temat wykładu 
wybierany zgodnie z dyscypliną naukową 
tematu pracy dyplomowej, z oferty 
zatwierdzonej na dany rok akademicki (6 ECTS); 
8) zajęcia specjalizacyjne (literaturoznawstwo / 
językoznawstwo), ćwiczenia - jedne w semestrze 
2; temat zajęć wybierany zgodnie z dyscypliną 
naukową tematu pracy dyplomowej, z oferty 
zatwierdzonej na dany rok akademicki (3 ECTS); 
9) przedmioty uzupełniające do do wyboru, 
ćwiczenia - jeden przedmiot z dwóch:  sztuka 
prezentacji i negocjacji w języku niemieckim 
albo tłumaczenia zintegrowane, w semestrze 4 
(7 ECTS). 
 
- studia niestacjonarne:  
Student studiów niestacjonarnych ma do 
wyboru:  
1) specjalność - jedną z dwóch: kształcenie 
translatorskie albo język niemiecki w gospodarce 
i biznesie, specjalność realizowana w 
semestrach 2-4 (27 ECTS); 
2) seminarium dyplomowe - wybór promotora w 
semestrze 1, przedmiot realizowany w 
semestrze 1-4 (23 ECTS); 
3) lektorat języka obcego - jeden z pięciu: język 
angielski, język francuski, język hiszpański, język 
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do wyboru, w tym dwa z literaturoznawstwa lub 
dwa z językoznawstwa w zależności od wyboru 
dyscypliny.  
Ponadto student ma do zrealizowania pięć 
wykładów monograficznych: trzy z dyscypliny 
wiodącej i dwa z zakresu drugiej dyscypliny.  
W semestrze 1 studenci realizują warsztaty 
badawcze do wyboru z zakresu językoznawstwa.  
W semestrze 2 studenci realizują warsztaty 
badacze z zakresu literaturoznawstwa oraz 
dokonują wyboru wykładu monograficznego w 
ramach literaturoznawstwa lub językoznawstwa 
w zależności od wyboru specjalizacji 
literaturoznawczej lub językoznawczej.  
W semestrze 3 studenci realizują warsztaty 
badawcze z zakresu językoznawstwa lub 
literaturoznawstwa w zależności od wyboru 
specjalizacji językoznawczej lub 
literaturoznawczej.  
W semestrze 4 studenci realizują dwa wykłady z 
zakresu językoznawstwa i dwa wykłady z zakresu 
literaturoznawstwa.  
Ponadto studenci mają możliwość wyboru 
modułu seminarium dyplomowego o tematyce 
językoznawczej lub literaturoznawczej, zgodnie z 
ofertą w danym roku akademickim i spełnieniem 
warunku minimalnej liczby osób w grupie 
seminaryjnej. 

rosyjski albo język włoski, w semestrze 4 (2 
ECTS); 
4) wykłady z dziedziny nauk społecznych - dwa, 
po jednym w semestrze 3 i 4 (5 ECTS); 
5) metodologia badań literaturoznawczych / 
językoznawczych, wykład - jeden w semestrze 2; 
temat wykładu wybierany zgodnie z dyscypliną 
naukową tematu pracy dyplomowej, z oferty 
zatwierdzonej na dany rok akademicki (3 ECTS); 
6) warsztaty badawcze do wyboru 
(literaturoznawstwo / językoznawstwo), 
laboratorium - dwa, po jednym w semestrze 2 i 
3, temat warsztatów wybierany zgodnie z 
dyscypliną naukową tematu pracy dyplomowej, 
z oferty zatwierdzonej na dany rok akademicki 
(6 ECTS); 
7) wykład monograficzny do wyboru 
(literaturoznawstwo / językoznawstwo) - trzy, 
po jednym w semestrze 2, 3 i 4; temat wykładu 
wybierany zgodnie z dyscypliną naukową 
tematu pracy dyplomowej, z oferty 
zatwierdzonej na dany rok akademicki (6 ECTS); 
8) zajęcia specjalizacyjne (literaturoznawstwo / 
językoznawstwo), ćwiczenia - jedne w semestrze 
2; temat zajęć wybierany zgodnie z dyscypliną 
naukową tematu pracy dyplomowej, z oferty 
zatwierdzonej na dany rok akademicki (3 ECTS). 
 
 
 

22 Informacje o praktykach:  
Poniższe praktyki obowiązują na studiach 
stacjonarnych w ramach specjalności: 
kształcenie nauczycielskie:  
1. Praktyka zawodowa psychologiczno-
pedagogiczna w szkole ponadpodstawowej, 
ciągła - 30 godz. w semestrze 1, 2 tygodnie, 2 
ECTS 
2. Praktyka zawodowa dydaktyczna w szkole 
ponadpodstawowej, ciągła - 60 godz. w 
semestrze 3, 4 tygodnie, 5 ECTS 

Praktyki obowiązują na studiach stacjonarnych 
na specjalności: kształcenie przygotowujące do 
wykonywania zawodu nauczyciela: 
1) praktyka zawodowa psychologiczno-
pedagogiczna w szkole ponadpodstawowej, 
ciągła - 30 godz. w semestrze 2 (2 tygodnie), 2 
ECTS; 
2) praktyka zawodowa dydaktyczna w szkole 
ponadpodstawowej, ciągła - 60 godz. w 
semestrze 4 (4 tygodnie), 5 ECTS. 
Na studiach niestacjonarnych program studiów 
nie przewiduje praktyk. 

 

IV. Wykaz przedmiotów (sylabusów), w których dokonano zmian – studia stacjonarne: 

Lp. Nazwa przedmiotu 
Semest

r 
Opis wprowadzonych zmian 

1 praktyczna nauka języka niemieckiego - kurs 
poszerzony 1 

1 zmiana ECTS z 8 na 11; 
zmiana liczby godzin z 75 na 120 

2 praktyczna nauka języka niemieckiego - kurs 
poszerzony 2 

2 zmiana ECTS z 13 na 8; 
zmiana liczby godzin z 75 na 90;  
do przedmiotu dodano komponent: 
stylistyka i frazeologia 15 godzin 
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3 praktyczna nauka języka niemieckiego - kurs 
poszerzony 3 

3 zmiana ECTS z 15 na 8 
 

4 współczesne tendencje językoznawcze 1 zmiana ECTS z 3 na 5 

5 współczesne tendencje w literaturze 
niemieckojęzycznej 

1 zmiana ECTS z 3 na 5 

6 wybrane problemy literaturoznawstwa 1 zmiana ECTS z 1 na 3 

7 wybrane problemy językoznawstwa 1 zmiana ECTS z 1 na 3; 
przeniesiono przedmiot z semestru 2 na 1 

8 metodologia badań językoznawczych 2 zmiana ECTS z 3 na 5; 
przeniesiono przedmiot z semestru 1 na 2 

9 metodologia badań literaturoznawczych 2 zmiana ECTS z 3 na 5 
przeniesiono przedmiot z semestru 1 na 2 

10 warsztaty badawcze do wyboru 
(literaturoznawstwo / językoznawstwo) 
[moduł]  

2, 3 było semestr 1, 2 i 3, 90 godzin, 12 ECTS; 
jest semestr 2 i 3, 60 godzin, 6 ECTS 
 

11 wykład monograficzny do wyboru 
(literaturoznawstwo / językoznawstwo) 
[moduł] 

3, 4 był blok 60/4/8 w semestrze 4  
jest blok 15/1/2 w semestrze 3 i 4  
 

12 seminarium dyplomowe 1,2,3,4 zmiana ECTS z 19 na 22 

13 sztuka prezentacji i negocjacji w języku 
niemieckim 

4 zmiana ECTS z 6 na 7 

14 tłumaczenia zintegrowane 4 zmiana ECTS z 6 na 7 

15 wykłady z dziedziny nauk społecznych 
[moduł]: 
1) cywilnoprawna ochrona praw pacjenta; 
2) miasto - fenomen przestrzenny i 

społeczny; 
3) podatki; 
4) polityka i społeczeństwo w państwach 

obszaru postradzieckiego; 
5) prawna ochrona osób z 

niepełnosprawnościami; 
6) wprowadzenie do psychologii; 
7) zarządzanie projektami. 

3 dodano nowy moduł - jeden wykład do 
wyboru: 30h, 3 ECTS, ZO. 
 

16 wykłady z dziedziny nauk społecznych 
[moduł]: 
1) cyberprzestępczość; 
2) możliwości i ograniczenia zastosowania 

narzędzi sztucznej inteligencji w naukach 
społecznych; 

3) negocjacje; 
4) nowe trendy w turystyce; 
5) prawne uregulowania multicentrycznej 

tożsamości człowieka; 
6) społeczne uwarunkowania starzenia się; 
7) wprowadzenie do sztucznej inteligencji. 

4 dodano nowy moduł - jeden wykład do 
wyboru: 15h, 2 ECTS, ZO. 

 
specjalność język niemiecki w gospodarce i biznesie 

17 język gospodarczy - kurs poszerzony 3 zmiana ECTS z 3 na 5; 
przeniesiono przedmiot z semestru 1 na 3 

18 podstawy prawa gospodarczego 2 przeniesiono przedmiot z semestru 1 na 2 
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19 tłumaczenia specjalistyczne – kurs 
poszerzony 

3, 4 było semestr 2 i 3, 11 ECTS, 
jest semestr 3 i 4, 9 ECTS 

 
specjalność kształcenie przygotowujące do wykonywania zawodu nauczyciela 

20 praktyka zawodowa psychologiczno-
pedagogiczna w szkole podstawowej, ciągła 

2 przeniesiono przedmiot z semestru 1 na 2 

21 pedagogika szkoły ponadpodstawowej 2 przeniesiono przedmiot z semestru 1 na 2 

22 psychologia szkoły ponadpodstawowej 2 przeniesiono przedmiot z semestru 1 na 2 

23 dydaktyka przedmiotu w szkole 
ponadpodstawowej  

3 było semestr 2 i 3, jest semestr 3  

24 emisja głosu  2 przeniesiono przedmiot z semestru 2 na 3 

25 praktyka zawodowa dydaktyczna w szkole 
podstawowej, ciągła 

4 przeniesiono przedmiot z semestru 3 na 4 

 
specjalność kształcenie translatorskie 

26 tłumaczenia pisemne (niemiecki-polski; 
polski-niemiecki) 

3 było semestr 1 i 2, jest semestr 2 i 3  

27 tłumaczenia ustne (niemiecki-polski; polski-
niemiecki) 

1 było semestr 1,2 i 3 i 15 ECTS, jest semestr 
2,3 i 4 

28 warsztaty badawcze do wyboru 
(literaturoznawstwo / językoznawstwo) 
[moduł]  

2, 3 było semestr 1, 2 i 3, 90 godzin, 12 ECTS; 
jest semestr 2 i 3, 60 godzin, 6 ECTS 
 

29 wykład monograficzny do wyboru 
(literaturoznawstwo / językoznawstwo) 
[moduł] 

3, 4 był blok 60/4/8 w semestrze 4  
jest blok 15/1/2 w semestrze 3 i 4  
 

 

V. Wykaz przedmiotów (sylabusów), w których dokonano zmian – studia niestacjonarne: 

Lp. Nazwa przedmiotu Semestr Opis wprowadzonych zmian 

1 praktyczna nauka języka niemieckiego - 
kurs poszerzony 1 

1 zmiana ECTS z 8 na 11; 
zmiana liczby godzin z 40 na 80 

2 praktyczna nauka języka niemieckiego - 
kurs poszerzony 2 

2 zmiana ECTS z 11 na 8; 
zmiana liczby godzin z 50 na 55 

3 praktyczna nauka języka niemieckiego - 
kurs poszerzony 3 

3 zmiana ECTS z 14 na 10 
zmiana liczby godzin z 70 na 65  

4 współczesne tendencje językoznawcze 1 zmiana ECTS z 3 na 4 

5 współczesne tendencje w literaturze 
niemieckojęzycznej 

1 zmiana ECTS z 3 na 4 

6 wybrane problemy literaturoznawstwa 1 zmiana ECTS z 1 na 2 

7 wybrane problemy językoznawstwa 1 zmiana ECTS z 1 na 2;  
przeniesiono przedmiot z semestru 2 na 1 

8 metodologia badań językoznawczych 2 przeniesiono przedmiot z semestru 1 na 2 

9 metodologia badań literaturoznawczych 2 przeniesiono przedmiot z semestru 1 na 2 

10 warsztaty badawcze do wyboru 
(literaturoznawstwo / językoznawstwo) 
[moduł]  

2, 3 było semestr 1, 2 i 3, 60 godzin, 12 ECTS; 
jest semestr 2 i 3, 40 godzin, 6 ECTS 
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11 wykład monograficzny do wyboru 
(literaturoznawstwo / językoznawstwo) 
[moduł] 

3, 4 był blok 40/4/8 w semestrze 4  
jest blok 10/1/2 w semestrze 3 i 4  
 

12 seminarium dyplomowe 1,2,3,4 zmiana ECTS z 21 na 23 

13 wykład z dziedziny nauk społecznych 
[moduł]: 
1) cywilnoprawna ochrona praw pacjenta; 
2) polityka i społeczeństwo w państwach 

obszaru postradzieckiego; 
3) prawna ochrona osób z 

niepełnosprawnościami; 
4) wprowadzenie do psychologii; 
5) współczesne finanse; 
6) zagrożenia cywilizacyjne dla 

środowiska; 
7) zarządzanie projektami. 

3 dodano nowy moduł - jeden wykład do 
wyboru: 
15h, 3 ECTS, ZO. 
 

14 wykład z dziedziny nauk społecznych 
[moduł]: 
1) cyberprzestępczość; 
2) konsument w gospodarce cyfrowej; 
3) możliwości i ograniczenia zastosowania 

narzędzi sztucznej inteligencji w 
naukach społecznych; 

4) negocjacje; 
5) polityka klimatyczna Polski i UE; 
6) prawne uregulowania multicentrycznej 

tożsamości człowieka; 
7) społeczne uwarunkowania starzenia się. 

4 dodano nowy moduł - jeden wykład do 
wyboru: 
10h, 2 ECTS, ZO. 

15 specjalność język niemiecki w gospodarce i biznesie 

16 sztuka prezentacji w języku niemieckim 3 zmiana ECTS z 1 na 2 

17 język gospodarczy - kurs poszerzony 2, 3 było semestr 1 i 2; jest semestr 2 i 3 
 

18 podstawy prawa gospodarczego 2 przeniesiono przedmiot z semestru 1 na 2 

19 tłumaczenia specjalistyczne - kurs 
poszerzony 

2, 3, 4 zmiana ECTS z 14 na 12 
 

20 sztuka negocjacji w języku niemieckim 4 zmiana ECTS z 1 na 2 

 specjalność kształcenie translatorskie 

21 tłumaczenia pisemne (niemiecki-polski; 
polski-niemiecki) 

2,3 było semestr 1, 2 i 3, 11 ECTS; 
jest semestr 2 i 3, 9 ECTS 

22 tłumaczenia ustne (niemiecki-polski; polski-
niemiecki) 

2, 3, 4 było semestr 1, 2, 3 i 4, 15 ECTS; 
jest semestr 2, 3 i 4, 16 ECTS  

23 wykład specjalizacyjny - kształcenie 
translatorskie 

2 zmiana ECTS z 1 na 2 

 

VI. Uzasadnienie wprowadzonych zmian 

Wprowadzone zmiany wynikają z konieczności dostosowania programu studiów do Uchwały nr 88/2023 Senatu 
US oraz wytycznych władz rektorskich w sprawie przedmiotów humanistyczno-społecznych i ujednolicenia nazw 
specjalności realizowanych przez studentów US. 
 


